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Bizantiesu sapnu
. _ b}
un liktena orakuls

Ko vésta tavi sapni un ko liktenis atbild uz tavu
Jautajumu

Nikefora un Astrampsiha sapnu gramatas — 232 sapni un to
nozime grieku alfabéta secibi — un «Astrampsiha orakuls»: 92
jautdjumi par bagatibu, milestibu, varu un nakotni, 1030
atbildes. Pilns tulkojums no grieku valodas ar vérém,

priek$vardu, komentariem un skaidrojumu, ki jautat orakulam
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Tulkojums, véres, prieksvards un komentiri © 2026 SIA "Blusa
Entertainment”.

Avoti: «Nikefora sappu grimata» un «Astrampsiha sapnu grimata» péc N.
Rigault izdevuma (Parize, 1603), Nikefora teksts salidzinats ar rokrakstu BnF
Grec 2494 (15. gs.); «Astrampsiha orakuls» (Sortes Astrampsychi) péc R.
Hercher izdevuma (Berline, 1863); teksti — publiskais doméns. Rokrakstu un
iespiedumu attéli grimata nav ievietoti. Gramata ir vésturisks avots: zilésana,
sapnu tulkojumi un veselibas apgalvojumi atspogulo bizantiesu prieksstatus,

nevis padomu vai solijumu.
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PRIEKSVARDS

Bizantija sapni neuzskatija par nejausu ainu. To uzskatija par vésti — par zimi,
kas japrot izlasit, lai zinitu, kas gaida rit: pelpa vai zaudéjums, gods vai kauns,
milestiba vai $kir§anis, uzvara par ienaidnicku vai vina uzbrukums. Kas prata
sapnus lasit, tas zindja vairak par citiem. Saja grimata ir tris senas bizantiesu

«atslégas» uz nakotni — divas sapnu graimatas un viens liktena orakuls.

NIKEFORA SAPNU GRAMATA. Pirma dala ir neliela sapnu gramata pantos, ko
rokraksti piedévé Konstantinopoles patriarham Nikeforam. Ar $o vardu tradicija
parasti saprot Nikeforu I (patriarhs 806-815), svétbilzu aizstavi un vésturnieku,
ta¢u autoriba nav dro$i pieradita. Grimata sikas ar isu pamacibu, ka sagatavoties
patiesam sapnim, un tad seko vairak neka simts trisdesmit sapnu, katrs viena
jambiska rinda: aina un tas nozime. Panti sakartoti grieku alfabéta seciba, tapéc to

var lietot ki kabatas virdnicu — atrodi sapna télu un uzzini zimi.

ASTRAMPSIHA SAPNU GRAMATA. Otra dala ir lidziga, vél isika sapnu grimata
— 101 pants, ari alfabéta kartiba. Ta nes Astrampsiha virdu. Senie grieki t sauca
persieSu magu, bet bizantiesu enciklopédija Svida vinam piedévé «Sapnu
tulko$anu». Abas grimatas ir radniecigas: vairaki panti tajas sakrit gandriz vards
varda. Abis nozime bieZi ir pretéja ainai (kas sapni raud, tas priecasies) vai izriet no
grieku vardu skangjuma. Sis vardu spéles latviski nav atdarinamas, tapéc tas

skaidrotas vérés.

ASTRAMPSIHA ORAKULS. Tresa dala ir vecikais un, iesp&ams, pats
aizraujosikais teksts — orakulu gramata, kas atbild uz konkrétiem jautijumiem.
Ta sakas ar véstuli kéninam Prolemajam: Astrampsihs sola, ka ar So Pitagora
metodi pats Aleksandrs Lielais esot valdijis par pasauli. Graimata ir 92 jautdjumi —

par mantojumu un pelnu, amatu un godu, laulibu un miliko, celojumu, slimibu,
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NIKEFORA SAPNU GRAMATA

Nikefora, Konstantinopoles patriarba Lsa punu skaidrojums alfabeta seciba, jambiskos
pantos.

Pirms visa valdi par kaislibim un véderu, lej asaras no acim, sati lag§anas no
visas sirds un pacel rokas pret Dievu un Kungu, kad tu ka mirstigais gribi

noliekties miega.
T tu skaidri un driz ieraudzisi sapnu énainas ainas.
Parpildits véders rida meligus sapnus.

v - — s =V = v . 1= o 2 -
Tapat daudz dzerSanas, parsitinasanas ar neatSkaiditu vinu’, ripju tumsa un

prita migla.

A —alfa
Ergli redzot, zini: tas ir Dieva véstnesis’.
Sapnis par gaili ir patiess.
Est karstu, vél garainojou maizi — tas vésta slimibu*.
Kas tur roka bumbieri, tas netripa savis ceribas.
Kustéties gausi — tas ceJus padara nelaimigus.
Kas sarunijas ar valdnieku, tas paliek tuk$am rokam.
Savijies apskavieni ar viru, kas tevi mil, zini: laiks ir labvéligs.

Redzét ogles — tas vésta naidnieka nodaritu postu.

1 Gramatu tradicija piedévé Nikeforam I, Konstantinopoles patriarham (806-815); autoriba nav drosi
pieradita.

2 Grieki un bizantie$i vinu parasti dzéra, atskaiditu ar aideni; tirs vins skaitijas nesavaldibas pazime.

3 Grieku 8yyehog nozimé gan «véstnesis», gan «engelis>».

4 Viduslaiku prieksstats; nav arstéSanas ieteikums.



NIKEFORA SAPNU GRAMATA

Nocirsti koki nozimé viru kridanu.

Turét zobenu — tas nak par labu visiem.

A — lambda
Atvérusies bedre rida plapu tuksis runas.
Redzot baltu miesu, zini: tas ir labvéligi.
Redzét lauvu — tas rada naidnieku pulkus.

Balti mati rida veiksmigus darbus.

M — mi
Pele, kas paradas, atklaj raksturu.
Savijies apskaviena ar mati, zini: sapni tas ir pats labakais’.
Zobens roka attélo kauju”.
Pérles rada asaru straumi.
Melna seja nes ilgas bédas.
Ja paradas melns cilvéks, tas ir slimibas véstnesis.

Turot abolus?, zini: tu basi kopa ar milestibu.

N —ni

Redzot mirusos, tu redzési savas lietas apmirstam.

= — ksi
Ja paradas izkaltusi koki, piles bas veltas.

Ja paradas izkaltusi ozoli, tas ir labi.

1 Ari Artemidors (2. gs.) sava sapnu gramata $adu sapni daudzos gadijumos skaidro ka labu zimi.
2 Vardu spéle: wayoupa. — «zobens, duncis», udyn — «kaujax».
3 Abols griekiem kops senatnes bija milestibas davana un aicinajums.
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Peldét jura — tas vésta mezonigas bédas.

Peldét jara diena — tas ir labs sapnis.

= — ksi

Ja paradas kalti koki, darbi bas veltigi.

O — omikron
Pérles vésta asaru straumi.
Vins, izliets no traukiem, aptur bédas.
Sabojajies vins atklas daudz bédu.
Vinu iebaudijis, gaidi bargas kaujas.
Stopu1 tirit — tas vésta atbrivo$anos no rapém.
Kalni rapties — tas vésta lietu smagumu.

Ellu redzot, tu izbégsi visam Jaunumam.

Cuskas mit — tas atnem ienaidniekiem dzelonus.

IT— pi
Bet visas miesigas savieno$anis nes ilgas pales.
Vazas turot, gaidi, ka naks briesmas.
Bet balozus redzét — tas sagada zaud&jumus.
Uz klints apsédies, turi labas ceribas.

Dzidrs avots kliedé prata bédas.

Kajas mazgat — tas vésta atbrivo$anos no ripém.

Jakajas ir platas — tas nozimé bédas.

Jakajas nocirstas, nesic nekadu celu.

ASTRAMPSIHA SAPNU GRAMATA

1 Stopa — koka vai akmens trauks graudu grasanai ar piestu. Rigault grieku 8\pog tulko ka «stumbrs»

(kermena).
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ASTRAMPSIHA ORAKULS

79. Vai sanems$u naudu?

80. Vai tas, kas sveSumi, ir dzivs?

81. Vai gtisu pelnu no §is lietas?

82. Vai manu mantu konfiscés'?

83. Vai atradi$u, kam pardot?

84. Vai varéu nopirke, ko esmu ieceréjis?
85. Vai klia$u par biopragu”?

86. Vai mani izraidis trimda?

87. Vai baisu siitnis Dieva lietas?

88. Vai klasu par pilsétas padomnieku3?
89. Vai mana bégsana paliks nepamanita?
90. Vai tik$u vala no sievas?

91. Vai esmu noindéts*?

92. Vai sanemsu legitus?

93. Vai pabeigsu, ko esmu iesacis?

94. Vai redzé$u dzimteni?

95. Vai klasu par dekaprotué?

96. Vai tik$u vald no sava zemes gabala”?

97. Vai sieva paliks pie manis?

1 Grieku «prosgraphesthai» — «pierakstit> mantu valsts kases sarakstos, t. i., to konfiscét.

2 Bioprags (gr. biopragos) — rets vards, kura preciza nozime nav zinima (veidots no «dzive, iztika» un
«darit»): kads mantas vai iztikas parzipas amats vai karta.

3 Pilsétas padomnieks (gr. buleutés) — vélis Romas laika mantots un apgratinoss amats: padomnieki ar
savu mantu atbildéja par nodokliem.

4 Grieku darbibas vards nozimé gan noindét, gan apburt ar burvju zalém.

5 Legats (lat. legatum) — testamenti novéléta manta vai summa, ko atstdj kidam papildus mantiniekiem.
6 Dekaprots — viens no «desmit pirmajiem» pilsétas viriem, kas ar savu mantu atbildéja par nodoklu
iekaséSanu; gods un smags slogs reizé.

7 Grieku «kléros» — ar lozi pieskirta zemes dala, kurai lidzi nica nodokli un pienakumi; vélak $o vardu
saprata ari ki garidznieku kartu.
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4. Tavs muzZa gals nebas labs: tev lemts ubagot.

5. Bégli tu tagad neatradisi, bet péc laika gan.

6. Tu ienemsi amatu, iegasi labu slavu un tiksi godats.

7. No mates tu mantosi pusi.
8. No téva tu nemantosi, jo nomirsi pirms vina.
9. Tagad tevi neatbrivos, bet péc laika gan.

10. Tevi apvainos vélak, bet ne tagad.

22. dekade
. Algu tu sanemsi.
. Noguldijumu tu neatgisi.
. Savu milako tu nevarési precét.
. Iemaksa tiesas kilu — tu uzvarési.
. Tev bis laba ceriba uz uzticibu.
. Parstidziba tu paniksi savu.
. Tevi iecels par garidznieku, bet ne driz.

. Tu basi stratégs, tev veiksies, un tevi slavés.

. Tu redzési divas naves, kas tev neko nedos.

= 0 0 NN & N e W N -

0. Pagaidam tu neuzvarési. Nebéda.

23. dekade
1. Sofists tu nevarési bit.
2. Pazuduso tu tagad neatradisi.
3. Tagad tu basi agoranoms.
4. No drauga tu nemantosi. Neceri.
5. Tavs muza gals bas labs.
6. Bégli tu neatradisi, jo vins ir aizbraucis pa jaru.

7. Tev ir valdnieka dzim$anas zvaigzne.

ASTRAMPSIHA ORAKULS
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